BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE

Né mbéshtetje me nenin 47, paragrafi (1) pika 6) té Ligjit t& Bankés Popullore té Republikés
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 123/12 dhe 123/12 ) dhe nenin 2, paragrafi (1),
pika 29) dhe nenin 64, paragrafi (3) nga Ligji i Bankave (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé” nr. 67/10, 90/09, 67/10 dhe 26/13), Késhilli i Bankés Popullore té Republikés sé
Magedonisé, miratoi

VENDIM
pér ndryshimin dhe plotésimin e Vendimit pér metodologjiné e pércaktimit té
pérshtatshmérisé sé kapitalit
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 50/13)

1. Né Vendimin pér metodologjiné e pércaktimit té pérshtatshmérisé sé kapitalit ("Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 47/12), né pikén 6), paragrafi (1), nénpika 10),
nénparagrafi (3) ndryshohet me té ri gé thoté:

“- autoriteti gjygésor, Gjykata Kushtetuese dhe organet tjera gjygésore dhe institucione té
tiera;”.

Né paragrafin (1), nénpika 12), paragrafi (3), nénparagrafi (2), nénpika 6) pas fjalés:
“organet” shtohen fjalét: “dhe institucionet”, dhe fjalét: “Drejtoria e Parandalimit té Larjes sé
Parave dhe Financimit té Terrorizmit”, zévendésohen me fjalét: “Drejtoria e Intelegjencés
Financiare”.

Né paragrafin (1), nénpika 18), fjalét: “terraca dhe lozha"” zévendésohen me fjalét: “terraca,
lozha ose oborri”.

Né paragrafin (1), nénpika 19) né fjaliné e paré dhe té treté, pas fjalés: “parkim” shtohen
fjalét: “ose oborri”.

2. Né pikén 15), paragrafi (1), nénpika 6), nénparagrafi (2), pika dhe presja
zévendésohen me presje dhe shtohet nénparagraf i ri gé thoté:

“-100% nga rezerva e rivlerésimit e pércaktuar né pajtim me Vendimin pér trajtimin kontabél
dhe rregullator té aktiveve té konfiskuara bazuar né pretendimet e papaguara;”

Né paragrafin (2) pas fjaléve: “aksione nga”, shtohen fjalét: “paragrafi (1)".

Pas paragrafit (2) shtohen dy paragrafe té reja (3) dhe (4) dhe béhen:



“Rezerva e rivlerésimit nga paragrafi (1) nénpika 6) nénparagrafi 3 té késaj pike mund té
pérjashtohet nga shuma e kapitalit shtesé né rastet né vijim:

- vetém pér até pjesé gé lidhet me aktivet e shitura té konfiskuara pér té cilat éshté
paraqitur mé paré njé shumé e rezervés sé rivlerésimit, ose vetém pér shumén qé éshté e
barabarté me shumén e fitimit pas tatimit pér té cilén Kuvendi i bankés ka miratuar vendim té
shpérndahet né rezervat ose né fitimin e mbajtur té pashpérndaré, gé i plotésojné kushte nga pika
11), paragrafi (2) dhe (3) dhe pika 12), paragrafi (1), nénpika 2) té kétij vendimi.

Né Vendimin nga paragrafi (3), nénparagrafi (2) té késaj pike shénohen mjetet e ndérmarra
rezerva e rivlerésimit e sé cilés lirohet”.

3. Né pikén 182), paragrafi (2), nénparagrafi (1), pika dhe presja zévendésohen me
presje dhe shtohet fjala: “ose”.

4, Né pikén 183), paragrafi (1) fjalét: “mund té€” dhe fjala: “vetém” fshihen.

5. Ky vendim hyn né fugi né ditén e teté nga dita e publikimit né Gazetén Zyrtare té

Republikés sé sé Veriut.
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